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Lok,

Modelo: Categoria:

MRS135T01F Uniblock RS

Datos técnicos

Caracteristicas U.M. Valor
| e
Temperatura trabajo °C +10+-5 i :
Arranque Directo LT
Y]
Voltaje Volt-Ph-Hz 400/3N~/50 o
Absorcion nominal kW* 2,20 e
— - . -
Absorcion nominal Amp 5,10 :;5‘_ L
Corriente de arranque Amp 23,0 Y
Corriente maxima Amp 6,7 E B
Refrigerante R404A
Desescarche Eléctrico
Calentadores para watt 3250
descongelar
Masa Kg 146
(o] .
ompresor Datos de la energia
Tipo Hermético
Tc | Ta P P V100 | W30 | Vel
Potencia nominal kw 1,5 oz | oC | watt | Kcal/h | m?3 m2 | m=
20 | 6093 | 242 102 93 85
Condensador 23 | 5740| 4936 S 1=1=3 78

10 | 30 | 5384 | 4630 87 T 72

Volumen de aire m3h 2150 35 (5027 | 4323 20 732 55

40 | 4570( 4016 73 1= 51

45 |4314| 3710 665 60 | 55
Evaporador

20 | 5371 | 4619 87 T 72

1 3
Volumen de aire m3h 2300 25 | S04z | 4338 20 73 55

Proyeccidn aire m** 12 5 20 |4712| 4052 74 &7 | B1

33 |4384| 3770 57 61 56

40 | 4057 | 32489 51 56 51

Categoria PED 1
43 | 3732 3210 353 a0 45

20 | 4558 4040 73 66 61

25 |4411| 3793 58 B2 56

8] 30 |4123| 3546 562 26 o1

35 | 3836| 3299 57 52 47

40 | 3551| 3054 o1 46 42

45 | 2268 | 2810 46 42 28

20 | 4031 34567 50 23 al

25 | 3774 | 3246 59 50 46

=0 30 | 3517 | 3025 18] 46 42

35 | 3259| 2803 45 42 38

40 | 2000| 2580 41 37 24

43 | 2740| 2356 36 33 30

* En funcionamiento: 0 + +30°C

** Utilizar como mera indicacion. La proyeccién del aire depende de
numerosos factores: altura de la camara, almacenamiento del producto,
posicion del evap.etc.

Tc: Temperatura camara fria - TA:Temperatura externa.

P: Capacidad refrigerante - V: Volumen del camara de Reccomanded



Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones
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Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
Montageschema - Esquema de montaje
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-Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.

Sul lato superiore eseguire I'operazione prima del posizionamento.

-Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.
On the upper side,do that before siting the Uniblock.

-Injecter silicone sur tout le perimetre du tampon.

Sur la partie superieure injecter avant de fixer 'Uniblock.

-Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein.

Auf der Oberseite,flinren das aus bevor man den Uniblock einbaut.
-Inyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.

Sobre la parte superiore,se coloca antes de situar el Uniblock.

222

- Scarico acqua di condensa @ 18

- Condensate drain line 2 18

- Ecoulement eau de condensation @ 18
- Kondensatablalkrohr @ 18

- Desaglle agua de condensacion @ 18

* Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione
* To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

*R d au ts d et pour le contréle fournis sur le manuel d'installation
* Empf gen flir die | 1 ph und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
*Por pectaar J de instalacidn y control ver manual de instalacion

Massa e misure imballi - Packing mass and dimensions - Masse et dimensions emballages
Verpackungsmasse und-abmessungen - Masa y medidas del embalaje
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MASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE
40 Kg
a VOLUME - VOLUNE - VOLUME - VOLUNEN -VOLUWEN
= 1,40 m?
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